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Seit Jahrzehnten ein vorzigliches, altbewéhrtes
Haarwasser! Preis Fr. 3.75, 7.—. Fabrik in Basel

die grofe Ueberraschung unter den
Trockenrasierapparaten,

der erste Apparat, der vollkommen
ausrasiert,

ein Schweizer Prézisions-Fabrikat,

umschaltbar auf alle Stromspannungen.

Preis Fr. 96.—

(Auf Wunsch bequeme Teilzahlung).

Alte oder nichtpassende Apparate

werden in Zahlung genommen.

Ein Jahr schriftliche Garantie.

Gegen Einsendung von Fr. 2.— in

Briefmarken erhalfen Sie einen UNIC

fiir 8 Tage ohne Kaufzwang auf Probe.

Beim Kauf wird lhnen die Probe-

gebiithr voll angerechnet.

Prompter Versand,
eigene Reparaturwerk-
statte fir alle Marken

Willy H. Dieth, Electric-Shaver-Service
Hoheweg 42 Iﬂterlaken Telefon 1390

Ballqjmn
Lyoner

Iwel

RUFF

Spezialitaten

Wurstfabrik OTTO RUFF-ZURICH Metzgerei

Als Beisebegleiter den Nebelspalter!

Do

Reife in den Friihling!

(Die Geschichte ist nicht blofy «wiiwa»,
sondern «wdwan, wortlich wahr, denn ich
habe sie im Schnellzug notiert, «wewa»,
noch weggliwarm; ich safy namlich im
Kupee nebenan und mein Freund kann
bezeugen, dafy ich das Gesprach auf ein
halbleeres «Nebelspalter»-Blatt stenogra-
phiert habe.)

Bern: Der Schnellzug féhrt an. Im er-
sten Kupee sitzt eine Dame mit drei her-
zigen Kinderchen; ihr Dienstméadchen, der
Rede nach eine Walliserin, Draufien
schleichen Nebel; Regen tropft; ein zwei-
felhafter «Friihlingstag»; die Plakate im
Bernerbahnhof kénnen da nichts vortau-
schen! Mir gegeniiber sitzt ein fremder
Herr. Es zieht bos; die Dame hat ihr Fen-
ster offen, ganz hinten im Zug ist eben-
falls ein Fenster geoffnet.

Mein Nachbar: «Dérf i viellicht s Fan-
schter zuemache? Es ziehd schtarch|»

Dame: «Déann wird’s mir sofort schlacht!
. und dbrigens: worum sélli schlife?
Dért vorn isch doch au es Fanster offe?»

Nachbar: «Aeba dorum I»

Dame: «Sie hénd e kai Ahnig, wie das
eim isch, wenn's eim schlacht isch| Wor-
um dérfed si dann dert vorn 's Fanster
offe ha?»

Ich: Mit erzwungener Gutmitigkeit
suche ich der Dame «physikalisch» zu
erkldren, daf Durchzug bekanntlich durch
zwei geéffnete Fenster verursacht werde
und daf ein offenes Fenster hinten im
Wagen weniger Zug verursache als ein
offenes Fenster vorn im Wagen, weil vorn
die kaite Luft hereinstrome ...

Dame: «Losed Si, das verschtand i
nid I» — Mein Nachbar schlieft hoflich
das Fenster. Die Dame fahrt rickwarts,
ihre Kinder vorwarts.

Nachbar: «Sie, tiend Sie doch fursi
fahre, Platz wachsle mit em Chind, dann
wird’s lhne au weniger schlacht I»

Dame: «Bitti, i fahre, wien-ich willl ...
aber 's néchschtmol sitz i uf die ander
Siite, denn dorf i ‘s Fanster uftue, das
weify il» — Nach fiinf Minuten bittet sie
ihr Kind, den Platz zu wechseln, sie
méchte doch vorwarts fahren. Das Kind
briillt mordio. Mutti schoppt ihm Gutzi
ins Mili: «lf das, Anneli, ‘s wird dr dann
weniger schlacht!» — Mama ifst auch;
sie fahrt jetzt vorwarts. Nach sieben Mi-
nuten ist der Papiersack leer.

Dame: «l gschpiiiirs ... es wird mer
schlacht In — Nach einer Weile: «l chas
eifach niid verschtoh, worum'’s vorne zieh
soll, wen i ‘s Fanster uftuel»

Thun: Halt. Mein Nachbar freundlich
zur Dame: «Mached Sie jetz uf. Wemmer
haltid, ziehds néd.»

Dame: «Jezt gsied me ja nitl | lueg
doch lieber use, wenn dr Zug fahrtl»
— Eine Minute spater macht sie das
Fenster auf. Der Zug fahrt an. Sie: «I mues
zue mache, suscht gits Reklamatione | Die
Mitreisende hénd ja kei Gfiihl!» — Das
kleine Madchen weint.
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Dame: «Gelt, Anneli, dir isch sicher
schlacht, wil mer nid ufmache dérf!l»

Anneli: «Muttiii ... Chopfweh!»

Mami: «Soo — z'viel Gutzi hasch
gasse, das git Chopfwehl» — Sie reifst
das Fenster auf. Regen spritzt herein.
Sie: «Hui, do wird me jo ganz nakl ...
's néchschmol sitzen i aber anen andere
Platz, wo's niid ine rignetl» Sie macht
das Fenster zu.

Spiez: Halt. Viele Soldaten steigen aus
unserem Zug aus. Sie singen. Einer be-
gleitet auf der Handorgel. Alle Wagen-
fenster werden heruntergerissen; alles
lauscht und freut sich.

Dame: «Chum Karli, chum Annelil»
Kinder und Mama zwéngen die Képfe ins
Fenster; keines hat Kopfweh, keinem ist
schlecht. Draufen tatscht der Regen aufs
Blechdach.

Dame: «Die arme Soldate! Neiau, bi
dem Watter! Aber erscht im Chriegsland?
Mir wiissed ja gar nit vo Sorgel Und
doch wird bi s so vil gjammeret 's ischt
niid récht; e Siind isch’sl» Draufyen schiebt
der Biiffetboy seinen Wagen vorbei.

Dame: «Hee, Biiffee! Sie, hand Sie
Oransche? — Was, kaini? — Niid emol
Oransche? Und mi liebs Anneli hat eso
Durschil — Gell, Anneli, du hésch doch
Durscht?2» — Anneli fangt an zu weinen:
«Mami, Durs ...?»

Irgend ein Herr: «Assed Opfel, wenner
Durscht hand!»

Dame: «Um goftswille, Opfel ... bi
dené Priisel» — Karli fangt an zu weinen.

Dienstmadchen: «Madame, me soft 's
Fanschter doch schliiiike, de Karli isch
scho ganz nafyl»

Dame: «Das macht em nit! Er muef
frischi Luft ha; wenn dr Zug fahr, darf
mr ja s Fanschter ndd uftahl» — Ein
scharfer Seitenblick trifft meinen Kupee-
nachbarn.

Fruttigen: Mein Nachbar steigt aus. Es
regnet in Stréomen.

Dame: «So, jetz hdmmer denn Rueh!
Dem Herr mag i da Rage génne! Bis
am Abe hat er de Pfniisel todsicher au
ohni offnem Fénschter»

Blausee: Dame: «Schad, dafy mer nif
gseht! Merkwiirdig, 's isch mer gar nif
schlacht! Das chunnt vum Asse. Nur immer
asse bim Bahnfahrel» — Drauken weiden
Kithe im Regen,

Dame: «Lueg, lueg, Karli ... Chiiehli
— es heimelet mi immer a, wen i Chiieh
gsehl»

Kandersteg: Die «Friihlingsfamilien zi-
gelt auf meine Seite. Mami macht das
Fenster auf. Es zieht und regnet herein.
Ich hiille mich in meinen Manfel.

Dame zu mir: «'s zieht doch ntd?»

Ich: «O, bitte, bittel»

Dame: «Sie sind en scharmante Herr
niid wie dr ander! - Danggene vielmal»

Ich (wiitend): «Bitte, bittel»

Jka Trotzdem.

e




Ein gutes Wort

Lady Cowdray, die Frau des ehemaligen
Direktors der groften englischen Luft-
fahrisgesellschaft, besichtigte ein Zucht-
haus. Einer der Insassen sah so sym-
pathisch aus, daf sie nicht umhin konnte,
ihm etwas Freundliches zu sagen: «Sie
werden sicher froh sein, hier herauszu-
kommen», bemerkte sie.

«Hm — ich weify nicht, Madame», er-
widerte der Strafling, «ich glaube nicht.
Ich bin namlich auf Lebenszeit hier.»

Die héflichen Damen

Der Maler Thomas Creegh fuhr in der
iberfiillten Londoner Untergrundbahn.
Am Trafalgar Square steigt eine Dame
ein und wirft einen hoffnungslosen Blick
auf das uberfiillte Abteil.

Creegh steht héflich auf und bittet
seine Umgebung, ihn durchzulassen: «ich

mochte diesem jungen, hiibschen Wesen
dort meinen Platz iiberlassen», erklart er.

Die Dame nahm den Platz an, reagierte
aber sauer auf die Bemerkung. «Danke»,
sagte sie. «Aber das Kompliment kann
ich lhnen leider nicht zuriickgeben.»

Creegh grinste vergniigt und sagte:
«Mein Gott, Madame, das beweist nur,
dafy Sie es mit der Wahrheit genauer
nehmen als ich.»

Ungewohnter Anblick

Ein Maler hat ein hiibsches Akimodell
vom Mont Parnasse geheiratet. Nach der
Zeremonie erscheinen die Kollegen in
der Sakristei, um das junge Paar zu be-
gliickwiinschen, Sie sind ganz verlegen,
die Maler, aber schon erscheint Claude
Forain, besieht erstaunt die junge Frau
und gibt dann der allgemeinen Stim-
mung Ausdruck:

«Hehe | Nett sieht sie aus! So in Klei-
dern! Nicht?»

Kleines Efhadechen

von einem Internierten gezeichnet

13

e Zu

—— | ERE
iicklich ist | MR
wer vergiBt, was doch nicht UND

zu dndern ist — und jetzt
statt Anke , mords-guet*
iBt! (Streichkasli %4 fett)

das zutrdgliche, sehr wirksame
Pulver fiir jede Hausapotheke.
Wirkt prompt gegen Schmer-
zen aller Art und UnpaBlichkei-
ten der verschiedensten Ursa-
chen. Bequeme Taschenpackung
zu 3 St. 65 Rp. in allen Apoth.

In der hygienischen
Tuben-Packung
2 Monate haltbar.
Markenfrei.

(Oel- u. fettfrei)

VEREINIBIE EI'l'lRCITiER !UlKERElEN

i LDSTR. 4
ZURICH 4, Telephon 31710

T

durch

ten Sie kostenlos in lhrer Apotheke oder durch

Vollstandige Tube Fr. 5.-, Erganzungstube Fr. 4.-

sofortige Linderung und
Forderung der Heilung

Merz & Co , Dufoursir. 176, Zirich 8.

RECTO-SEROL 1r2s

Seit mehr als 30 Jahren erprobt und é&rzilich empfohlen.
In der Apotheke erhalilich. Aufklarenden Prospekt erhal-

Zur taglichen Koérperpflege die
milde, weichschiumende Hygis Seife.

HYGIS

SEIFE
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